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For since I spake, I cried out, I cried violence and spoil; because the word of the LORD was made a reproach unto
me, and a derision, daily.
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theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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Make a chain: for the land is full of bloody crimes, and the city is full of violence.
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Then he said unto me, Hast thou seen [this], O son of man? Is it a light thing to the house of Judah that they 
commit the abominations which they commit here? for they have filled the land with violence, and have returned 
to provoke me to anger: and, lo, they put the branch to their nose.
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And say unto the people of the land, Thus saith the Lord GOD of the inhabitants of Jerusalem, [and] of the land of
Israel; They shall eat their bread with carefulness, and drink their water with astonishment, that her land may be 
desolate from all that is therein, because of the violence of all them that dwell therein.
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And hath not oppressed any, [but] hath restored to the debtor his pledge, hath spoiled none by violence, hath given
his bread to the hungry, and hath covered the naked with a garment;
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But let man and beast be covered with sackcloth, and cry mightily unto God: yea, let them turn every one from his
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And they covet fields, and take [them] by violence; and houses, and take [them] away: so they oppress a man and 
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For the rich men thereof are full of violence, and the inhabitants thereof have spoken lies, and their tongue [is] 
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save!
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Her prophets [are] light [and] treacherous persons: her priests have polluted the sanctuary, they have done 
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And from the days of John the Baptist until now the kingdom of heaven suffereth violence, and the violent take it 
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And the soldiers likewise demanded of him, saying, And what shall we do? And he said unto them, Do violence to
no man, neither accuse [any] falsely; and be content with your wages.
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Then went the captain with the officers, and brought them without violence: for they feared the people, lest they 
should have been stoned.
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And when he came upon the stairs, so it was, that he was borne of the soldiers for the violence of the people.
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But the chief captain Lysias came [upon us], and with great violence took [him] away out of our hands,
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And falling into a place where two seas met, they ran the ship aground; and the forepart stuck fast, and remained 
unmoveable, but the hinder part was broken with the violence of the waves.
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Quenched the violence of fire, escaped the edge of the sword, out of weakness were made strong, waxed valiant in
fight, turned to flight the armies of the aliens.
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And a mighty angel took up a stone like a great millstone, and cast [it] into the sea, saying, Thus with violence 
shall that great city Babylon be thrown down, and shall be found no more at all.
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